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ZALACZNIK

SZCZEGOLOWE ZALECENIA DOTYCZACE TRESCI WNIOSKOWANEGO PROJEKTU
Zalecenie 1 (co do formy i zakresu instrumentu do przyjecia)

Parlament uwaza, ze zasady terminéw przedawnienia powinny zosta¢ ustalone w odpowiedniej formie i o
ile Wspélnota uzyska niezbedne kompetencje prawne, powinny dotyczy¢ nastepujacych roszczen
odszkodowawczych:

— wynikajacych z lub bedacych nastepstwem uszkodzenia ciala,
— wniesionych przez spadkobiercéw ofiary lub
— wniesionych przez inng osobg, gdy ofiara doznala uszkodzen ciata lub ulegla wypadkowi $miertelnemu,

w przypadku, gdy postepowania dotycza stron zamieszkujacych badz zameldowanych w réznych pafistwach
czlonkowskich, lub stron zamieszkujacych badZ zameldowanych w panstwie nienalezagcym do Wspdlnoty,
lub wyboru miedzy prawem réznych krajéw.

Zalecenie 2 (co do minimalnej zawartosci instrumentu do przyjecia)
Czas trwania, sposéb obliczania, poczgtek, zawieszenie i przerwanie biegu terminu przedawnienia

— Ogdlny termin przedawnienia powinien liczy¢ cztery lata niezaleznie od charakteru zobowigzania, przy-
czyny dzialania, tozsamos$ci pozwanego, za wyjatkiem przypadkéw, w ktdérych prawo wlasciwe dla
roszczenia przewiduje dluzszy termin, w takim wypadku cigzar przedstawienia dowodu na istnienie
tego dluzszego terminu spoczywa na skarzacym. Termin przedawnienia na wyegzekwowanie roszczen
odszkodowawczych okreSlony w orzeczeniu koficowym lub w decyzji arbitrazowej powinien wynosi¢
dziesig¢ lat. Zaden termin przedawnienia nie powinien mie¢ zastosowania do szkéd wynikajacych
z aktéw terrorystycznych, tortur lub niewolnictwa.

— Termin przedawnienia koniczy si¢ po uplynieciu ostatniej chwili jego ostatniego dnia; powinien by¢
obliczony zgodnie z oficjalnym kalendarzem panstwa czlonkowskiego, w ktérym skarzacy wszczyna
postepowanie; dzien, w ktérym wystgpila podstawa roszczenia nie powinien by¢ liczony. Jezeli termin
przedawnienia zostaje przedtuzony, nowy termin przedawnienia powinien by¢ obliczony poczawszy od
daty uplywu poprzedniego terminu przedawnienia.

— Termin przedawnienia powinien rozpocza¢ sig:

1) z datg, na jaka przypada podstawa roszczenia z tytutu uszkodzenia ciala lub z data (rzeczywistego
lub domniemanego) powzigcia wiadomosci (jezeli jest pdzniejsza) przez osobg¢ poszkodowang;

2) w przypadku roszczen podnoszonych przez spadkobiercéw, z datg $mierci lub datg (rzeczywistego
lub domniemanego) powziecia wiadomosci (jezeli jest pézniejsza) przez spadkobiercéw lub
sukcesje;

3) w przypadku roszczen ze strony ofiar drugorzednych, z datg $mierci lub datg (rzeczywistego lub
domniemanego) powzigcia wiadomosci (jezeli jest pdzZniejsza) przez ofiare drugorzedna (wypadki
$miertelne) lub z datg, na jakg przypada podstawa roszczenia lub datg (rzeczywistego lub domnie-
manego) powziecia wiadomosci (jezeli jest poZniejsza) przez osobe poszkodowang (wypadki nie
$miertelne).

— Bieg terminu przedawnienia powinien ulec zawieszeniu, jezeli pozwany umySlnie, nieuczciwie, bezpo-
dstawnie lub w wyniku pomytki zatail istnienie faktéw lub kwestii wskazujgcych na odpowiedzialnosé
pozwanego. Powinien on ulec takze zawieszeniu podczas odno$nych postepowan karnych/dochodzen
lub w przypadku nierozstrzygnigtego pozwu/roszczenia na mocy dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2000/26/WE z dnia 16 maja 2000 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panistw cztonkowskich
odnoszacych si¢ do ubezpieczenia w zakresie odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstale
w zwigzku z ruchem pojazdéw mechanicznych (czwarta dyrektywa w sprawie ubezpieczen
komunikacyjnych) ().

() Dz.U. L 181 z 20.7.2000 r., str. 65. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 2005/14/EC (Dz.U. L 149 z 11.6.2005 r.,
str. 14).
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— Termin przedawnienia powinien zosta¢ przerwany albo zawieszony: rozpoczeciem postgpowan sado-
wych; jakimkolwiek dzialaniem skarzacego, o ktérym zostal powiadomiony pozwany, majacym na celu
wszczecie postgpowan pozasgdowych; jakimkolwiek dzialaniem skarzacego, o ktérym zostal powiado-
miony pozwany, majacym na celu rozpoczecie negocjacji; lub jakimkolwiek innym dziataniem skarza-
cego, o ktérym zostal powiadomiony pozwany, informujacym pozwanego o roszczeniu odszkodowaw-
czym.

Powinno si¢ wlaczy¢ odpowiednie przepisy dotyczace przedawnienia terminu na formalne przedstawienie
sprawy, dyskrecjonalnych uprawniefi sadéw przy stosowaniu terminéw przedawnienia, skutkéw wygrania
sprawy ze wzgledu na przedawnienie terminu na formalne przedstawienie sprawy oraz wielo$¢ skarzacych/
pozwanych.

Ponadto pafistwa czlonkowskie powinny by¢ zobowigzane do utworzenia krajowych centréw informacji
przechowujacych rejestr wszystkich dochodzen karnych lub postgpowant w toku z udzialem zagranicznych
ofiar oraz udzielajacych pisemnych odpowiedzi na uzasadnione wnioski o udzielenie informacji sktadane
przez lub w imieniu zagranicznych ofiar.

P6_TA(2007)0021

Dyskryminacja mlodych kobiet i dziewczat w edukacji

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie dyskryminacji mlodych kobiet i dziewczat
w edukacji (2006/2135(INI))

Parlament Europejski,

— ponownie potwierdzajac zasady ustanowione w art. 2, art. 3 ust. 2, art. 13, art. 137 ust. 1 lit. i) oraz
art. 141 Traktatu ustanawiajacego Wspélnote Europejska,

— uwzgledniajgc Karte praw podstawowych Unii Europejskiej ogloszona w 2000 r., a w szczeg6lnosci jej
art. 23,

— uwzgledniajac Europejska konwencje o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci z 1950 r.,

— uwzgledniajagc Powszechng deklaracj¢ praw czlowieka Organizacji Narodéw Zjednoczonych (ONZ)
z dnia 10 grudnia 1948 r,,

— uwzgledniajac milenijne cele rozwoju ONZ, w szczegdlnosci trzeci cel rozwoju, dotyczacy propagowa-
nia réwnosci kobiet i mezczyzn oraz wzmacniania pozycji kobiet jako niezbednego warunku m.in. do
osiagniecia rownego dostepu do wszystkich pozioméw wyksztalcenia 1 wszystkich sektoréw zatrudnie-
nia,

— uwzgledniajac IV Swiatowa konferencje ONZ w sprawie kobiet, ktéra odbyta si¢ we wrzesniu 1995 r.
w Pekinie, deklaracje pekiniskg i platforme¢ dzialania oraz kolejne dokumenty koncowe przyjete na
p6zniejszych specjalnych posiedzeniach ONZ Pekin+5 i ONZ Pekin+10, dotyczace nowych dzialan
i inicjatyw zmierzajacych do realizacji deklaracji pekinskiej z dnia 9 czerwca 2000 r. oraz platformy
dzialania z dnia 11 marca 2005 r.,

— uwzgledniajgc fakultatywny protokét do Konwencji ONZ w sprawie likwidacji wszelkich form dyskry-
minagji kobiet (CEDAW) przyjety w 1999 r., stanowiacy, ze osoby lub grupy oséb podlegajace jurys-
dykcji panstwa sygnatariusza, ktore uwazajg, ze panstwo sygnatariusz dopuscilo si¢ wobec nich naru-
szenia jakiegokolwiek prawa ustanowionego w konwencji, moga poinformowaé o tym Komitet ds.
Likwidacji Dyskryminacji Kobiet,

— uwzgledniajgc $wiatowe raporty kontrolne Organizacji Narodéw Zjednoczonych do Spraw OSwiaty,
Nauki i Kultury (UNESCO) ,Edukacja dla wszystkich” za lata 2003/2004, 2005 i 2006,



